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Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia

Przedmiotem zamdwienia jest ustuga ttumaczenia dokumentéw urzedowych z jezykdw obcych na jezyk polski
dla komoérek organizacyjnych Oddziatu Regionalnego Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
w Lublinie, zajmujacych sie ubezpieczeniem spotecznym rolnikéw lub ustaleniem prawa do $wiadczen
emerytalno-rentowych badz? krétkoterminowych w formie ttumaczenia pisemnego.

Opis przedmiotu zamdwienia:
Realizacja przedmiotu zamodwienia polega na S$wiadczeniu ustug ttumaczenia pisemnego dokumentow
urzedowych z jezykdw obcych dla komdrek organizacyjnych Oddziatu Regionalnego Kasy Rolniczego
Ubezpieczenia Spotecznego w Lublinie, obejmuje w szczegdlnosci:
a) sukcesywne wykonywanie ttumaczen na podstawie jednostkowych zleceh kierowanych przez
Zamawiajgcego do siedziby Wykonawcy drogg elektroniczng lub za posrednictwem operatora pocztowego;
b) dostarczanie Zamawiajgcemu przettumaczonych tekstéow w formie elektronicznej i papierowej,
podpisanych i opieczetowanych przez ttumacza, odbywac sie bedzie wg nastepujgcego schematu:
— drogg elektroniczng — stosownie do trybu zlecenia ustugi ttumaczenia
— w formie papierowej - wraz z fakturg za dany miesiac, listem poleconym;

Podstawa ustugi ttumaczenia dokumentéw w formie pisemnej, na rzecz Zamawiajgcego bedzie przekazanie
Wykonawcy, tekstéow lub ich fragmentéw wskazanych przez Zamawiajagcego. Ttumaczeniu nie podlegaja
jednolite bloki danych liczbowych, teleadresowych, nazw wtasnych oraz elementy graficzne.

Za prawidtowe ustalenie niezbednych danych przedmiotu zamdwienia oraz okreslenie i wycene kompletnego
zakresu realizacji ustugi ttumaczenia pisemnego dokumentéw urzedowych z uwzglednieniem minimalnych
wymagan wskazanych ponizej odpowiada wytacznie Wykonawca. Po podpisaniu umowy, Wykonawca nie moze
kwestionowa¢ wielkosci ofertowych, na bazie ktérych zostata ztozona oferta.

Ttumaczenia podzielone sg na trzy grupy jezykowe:

- A-angielski, niemiecki, francuski, rosyjski, niderlandzki (holenderski), wtoski

- B-szwedzki, norweski, dunski, czeski, stowacki, hiszpanski, grecki

- C- pozostate jezyki europejskie

oraz dwa tryby ttumaczen pisemnych oznaczajgcych czas wykonania ustugi ttumaczenia i dostarczenia
Zamawiajgcemu:

tryb zwykty - 72 godziny od wystania zlecenia na ttumaczenie,

tryb przyspieszony - 24 godziny od wystania zlecenia na ttumaczenie.

Teksty przekazywane do ttumaczen mogg zawiera¢ poza stownictwem standardowym, terminy, nazwy
i stownictwo z zakresu prawa, medycyny, ubezpieczen, swiadczen oraz innych terminologii.

Ponizsze przewidywane ilosci ttumaczen sg danymi szacunkowymi opartymi na podstawie analizy aktualnych i
planowanych ustug ttumaczern w n/w ilosciach:

Rodzai thumaczenia Grupa iezvkowa Szacunkowa ilos¢ ttumaczen/
: pajezy jednostka

A 800 stron

Ttumaczenia pisemne:
100 t

tryb zwykly B stron

C 20 stron
Ttumaczenia pisemne: A 40 stron
tryb przyspieszony B 12 stron

Srednia stron jednorazowego zlecenia wynosi od 1 do 5.
Zamawiajgcy nie moze okresli¢ doktadne;j ilosci stron do przettumaczenia z poszczegdlnych jezykdéw.

Ponizej szacunkowe dane przyblizonej liczby stron przettumaczonych w ramach danych grup jezykowych
A i B dla poszczegdlnych jezykdw w okresie 8 miesiecy:



0800-0P.2300.2.53.2023

szacunkowa ilos¢
. . rupa . ttumaczen
rodzaj ttumaczenia _g i jezyk
jezykowa »
ilos¢ jednostka
1 2 3 4 5
angielski 81
niemiecki 240
francuski 41
A
rosyjski 0
© niderlandzki (holenderski) 97
c
Q wtoski 18
®
£ | tumaczenia pisemne: szwedzki 18 stron
=]
= tryb zwykty norweski 16
s duriski 11
o .
= B czeski 1
stowacki 1
hiszpaniski 1
grecki 0
C pozostate jezyki europejskie 0
angielski 0
niemiecki 0
francuski 0
A
rosyjski 0
.0
qg:) niderlandzki (holenderski) 1]
g wioski 0
tumaczenia pisemne:
g tlumacze ?pse € szwedzki 0 stron
<+ | tryb przyspieszony
= norweski 1]
N
B duriski 0
—
B czeski 0
stowacki 0
hiszpanski 0
grecki 0

Wynagrodzenie za wykonanie przedmiotu umowy stanowi¢ bedzie iloczyn stron pomnozony przez
odpowiednie stawki zawarte w ofercie Wykonawcy. Strona przeliczeniowa to 1800 znakéw tacznie ze spacjami,
rozliczenia odbywac sie bedg z doktadnoscig do (0,5) pot strony:

<900 - 1800 znakow — 1 (jedna) strona
> 899 znakdéw — 0,5 (pot) strony

(przy czym w przypadku liczby znakéw mniej niz potowa > 899 znakow - przyjetych na strone bedzie to wartosc
% ceny za strone, w przypadku ilosci znakéw wiekszej niz polowa < 900 przyjetych na strone bedzie
to réwnowartos¢ ceny za cafg strone)

Wykonawca zobowiagzuje sie do:

sporzadzania ttumaczen pismem maszynowym lub komputerowym w formie papierowej,

przestrzegania spdjnosci tekstowej oraz stosowania wtasciwych terminologii.

podania liczby znakéw na kazdym przettumaczonym dokumencie, jaka zawiera ttumaczenie (np. zgodna
z licznikiem znakéw programu Microsoft Word ze spacjami),

czytelnego podpisania lub opatrzenia pieczatka i podpisem ttumaczonych tekstow,

przesytania Zamawiajgcemu przettumaczonych tekstow, (kazdy w oddzielnym pliku, podpisanym imieniem
i nazwiskiem osoby, ktdrej ttumaczenie dotyczy) drogg elektroniczng — stosownie do trybu zlecenia ustugi
ttumaczenia oraz w formie papierowej - wraz z fakturg po kazdym miesigcu, listem poleconym.
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- opracowania ponownego ttumaczenia na wtasny koszt tekstu w przypadku ktdrego stwierdzone zostang
btedy merytoryczne lub terminologiczne, uniemozliwiajgce wykorzystanie tekstu - w terminie 12 godzin
od otrzymania zawiadomienia od Zamawiajgcego.

Zamawiajacy zobowiazuje sie do:
— przekazywania Wykonawcy dokumentéw do ttumaczenia w formie elektronicznej: scan (w formacie pdf)
lub kserokopii dokumentu

Zamawiajacy zapfaci Wykonawcy wynagrodzenie za wykonane ustugi na podstawie faktury VAT wystawionej
na koniec kazdego miesigca, obejmujgce] zlecenia wykonane w danym miesigcu kalendarzowym. Do faktury
Wykonawca dotgczy miesieczny raport zawierajgcy zestawienie wszystkich zlecen zrealizowanych w okresie,
za ktéry wystawiona jest faktura. Raport zawieraé bedzie nastepujgce dane:

- nazwa jezyka z ktérego wykonano ttumaczenie

- ilos¢ przettumaczonych stron

- imie i nazwisko osoby ktdrej dotyczy tekst ttumaczenia

W przypadku braku mozliwosci wystania dokumentéw elektronicznie (awaria poczty elektronicznej, sieci
komputerowej itp.) Zamawiajagcy w jednostkowych przypadkach dopuszcza wystanie ich poczta w formie
pisemnej.

Wymagania Zamawiajacego:
- posiadania odpowiedniej wiedzy, doswiadczenia, uprawnien, dysponowania stosowng bazg do wykonania
przedmiotu zamédwienia,
- Wykonawca zobowigzuje sie wykona¢ przedmiot zamowienia przy zachowaniu nalezytej starannosci
- wskazanie stawek cenowych dla Zamawiajgcego na ttumaczenia z ponizszych grup jezykowych
- jezyki pozaeuropejskie, postugujace sie alfabetem taciriskim
- jezyki pozaeuropejskie, postugujace sie alfabetem nietacirnskim lub ideogramami

Termin realizacji: 1 stycznia 2024r. — 31 grudnia 2024r.




